Он снова открыл маленькую коробочку и спросил Сяо Цзю:
— Могу я нанести лекарство на ваше высочество?

Сяо Цзю с радостью согласился, сел на край кровати и закатал рукав, чтобы Чжун Шо мог нанести мазь.

Густая мазь мягко легла на руку, распространяя травяной аромат и лёгкую прохладу. Сяо Цзю заметил:
— Интересно, где Сивэнь нашла это лекарство. Оно довольно эффективно.

Чжун Шо ответил:
— Сивэнь всегда рядом, можно попросить её в любое время. Хорошо, ваше высочество, можете ложиться спать.

Он закрыл коробочку и положил её рядом с той, на которой был изображён пион.

Время было позднее, и оба устали. Они легли и сразу уснули, проведя ночь в спокойном сне.

Сяо Цзю и Чжун Шо ждали действий императора Лундэ с мая по июль.

В это время Сяо Цзю проводил дни в беззаботности, кормил рыбок, читал книги, играл с детьми, занимался каллиграфией. Самым утомительным было помогать госпоже Юй разбираться с запутанными счетами. С детства он был умным и быстро освоил управление домом, что сильно помогло госпоже Юй, которая была в восторге от него. Она ежедневно благодарила небеса за то, что её сын женился на такой прекрасной невесте. Однако почти полгода прошло после свадьбы, а новостей о беременности не было, что беспокоило госпожу Юй.

Казалось бы, молодая пара, живущая в гармонии, проводящая каждую ночь вместе, не могла так долго оставаться без детей. Госпожа Юй, мечтавшая о внуках, начала нервничать и решила намекнуть Сяо Цзю.

Чжун Шо был занят днём, часто занимаясь военными делами и тренировками, поэтому его часто не было дома.

Госпожа Юй выбрала ясный день и сама отправилась в павильон Сеюй, предварительно отправив туда Чжун Чу.

Когда она прибыла, то увидела, что Сяо Цзю и Чжун Чу играют вместе. Из-за жаркой погоды они устроили сиденья с мягкими подушками в беседке, и их смех доносился издалека. Госпожа Юй была довольна.

Подойдя ближе, она заметила, что Сяо Цзю был одет в светло-розовую одежду, а его макияж и украшения были изысканными. Белая нефритовая шпилька на его голове придавала ему вид образцовой жены, что ещё больше укрепило её удовлетворение.

Войдя в беседку, госпожа Юй с улыбкой сказала:
— Принцесса нашла отличное место для отдыха.

Она улыбнулась, но, взглянув на землю, увидела набор игральных костей и кубиков. Улыбка мгновенно застыла на её лице.

Сяо Цзю встал, чтобы помочь ей:
— Здесь, под тенью деревьев, очень приятно проводить время. Моя сестра тоже любит это место.

Сивэнь быстро убрала игральные кости.

Госпожа Юй поспешно ответила:
— Не стоит беспокоиться.

Они сели на подготовленные места, и Сяо Цзю спросил:
— Есть ли что-то важное, что заставило вас прийти сюда?

Госпожа Юй ответила:
— Нет, всё в доме идёт гладко, и я немного расслабилась. Просто хотела поболтать с принцессой, если вы не против.

Сяо Цзю ответил:
— Конечно, нет. В последнее время мне нечего делать, и приятно провести время с вами.

Госпожа Юй улыбнулась и подозвала Чжун Чу, которая бросилась в объятия Сяо Цзю.

Госпожа Юй сказала:
— Чжу Чжу очень привязана к принцессе.

Сяо Цзю погладил её по голове:
— У нас с Чжу Чжу особая связь, она всегда тянется ко мне.

Госпожа Юй намекнула:
— Но Чжу Чжу растёт, и её милые дни скоро пройдут. Как и А Цзи, который уже подражает своему старшему брату.

Сяо Цзю, всё ещё не понимая её намёка, ответил:
— Да, А Цзи уже большой. Но Чжу Чжу — девочка, она всегда будет милой.

Госпожа Юй, видя, что он не улавливает её мысль, торопливо сказала:
— Принцесса, с вашей красотой, если бы у вас и Шо был ребёнок, он был бы ещё милее, чем Чжу Чжу!

Сяо Цзю понял, что она намекает на рождение ребёнка.

Но, согласно истории, два мужчины не могут зачать ребёнка.

Однако принцесса Юнму не могла признать свою «несостоятельность», поэтому он решил переложить ответственность на Чжун Шо, надеясь, что тот поддержит его.

Он сжал платок в руках, прикусил губу и сделал вид, что ему неловко.

Госпожа Юй обеспокоилась:
— Принцесса, есть ли что-то, что вы скрываете?

Сяо Цзю молчал, опустив голову, и слеза упала на его одежду.

Госпожа Юй сжала его руку:
— Принцесса, скажите мне правду. Хотя этот негодяй — мой сын, если он плохо обращается с вами, я не прощу его!

Сяо Цзю поднял заплаканные глаза и, наконец, проговорил:
— Супруг не плохо обращается со мной. Просто он слишком сдержан и соблюдает приличия. Я, как женщина, не могу…

Госпожа Юй поняла: оказывается, Чжун Шо стесняется! И заставил принцессу, женщину, говорить такие вещи! Это просто неприемлемо!

Госпожа Юй погладила его руку:
— Принцесса, не волнуйтесь. Я поговорю с Шо, вы можете положиться на него.

Сяо Цзю вытер слёзы и смущённо кивнул, внутренне посмеиваясь.

Когда вечером Чжун Шо вернулся домой, госпожа Юй не смогла поговорить с ним, так как он принёс указ императора.

Короче говоря, в июле на горе Ман состоялась охота, и император Лундэ назначил генерала Чжун Шо своим личным телохранителем.

Чжун Шо, Сяо Цзю и Чжун Ханьцзян знали, что задумал император Лундэ. Ранее Цзян Яньчжао уже старался отвлечь внимание императора на Линье, и теперь всё было почти готово. Оставалось только, чтобы Чжун Шо совершил ошибку, и они смогли бы покинуть столицу. Охота была идеальным поводом.

Сяо Цзю почувствовал ледяной холод в сердце. Его «любящий» отец не подвёл его ожиданий.

Чжун Шо под столом взял его холодную руку, успокаивая взглядом.

За столом только госпожа Юй была счастлива, не зная о всех интригах. Она думала о том, чтобы сходить в храм и попросить оберег для Чжун Шо.

На следующий день из дворца пришёл указ: принцесса Юнму должна сопровождать охоту.

Сяо Цзю принял указ, отпустил посланного евнуха и успокоил обеспокоенного Чжун Шо:
— Не волнуйся, я достаточно силён, чтобы защитить себя.

Чжун Шо сказал:
— Император, чтобы быть уверенным, решил взять и вас с собой. Это его ход.

Сяо Цзю усмехнулся:
— Да, император боится, что ты совершишь ошибку, и решил подстраховаться, взяв меня. Какой расчёт!

Чжун Шо достал вещи, которые ранее дал ему Сяо Цзю, и протянул их:
— Возьмите это, я буду осторожен, но вы тоже берегите себя.

Сяо Цзю не взял их:
— На охоте в Маньшань император хочет, чтобы ты совершил ошибку. Если ты не справишься, он обратит внимание на меня. Ты понимаешь? Ты должен защищать себя, чтобы защитить меня. Ты слишком волнуешься. Я — великая принцесса, никто не посмеет тронуть меня.

Чжун Шо настаивал, и Сяо Цзю, ущипнув его за щеку, сказал:
— Супруг, не заставляй меня, иначе я сделаю что-то, за что ты сам будешь отвечать.

Чжун Шо покраснел и молча принял «любовь» великой принцессы.

Сяо Цзю вдруг вспомнил вчерашний разговор с госпожой Юй и почувствовал вину.

Он осторожно спросил:
— Бэйнин, что бы ты сделал, если бы я однажды поступил с тобой несправедливо?

Чжун Шо переспросил:
— Это серьёзно?

Сяо Цзю ответил:
— Очень серьёзно, до такой степени, что я говорил бы о тебе плохо за твоей спиной.

Чжун Шо улыбнулся:
— Я верю вам, ваше высочество. Вы, вероятно, были вынуждены так поступить. Я не буду держать зла.

Глядя на ясную улыбку Чжун Шо, Сяо Цзю почувствовал ещё больший дискомфорт. [Бэйнин, я виноват перед тобой.]

Июль, жаркое время.

Основатель династии Чанхуа установил ежегодную охоту в июле на горе Ман для отбора талантливых военных и вдохновения молодого поколения принцев.

Однако император Лундэ имел лишь одного сына, третьего принца Сяо Гуна. Каждый год, видя, как многочисленны сыновья его подданных, он чувствовал себя неловко. Поэтому, когда драгоценная супруга Шэнь забеременела, император Лундэ был в восторге и устроил охоту с большим размахом.

На охоте присутствовали в основном молодые люди из знатных семей и военные с званиями, которые тренировались месяцами, чтобы показать себя и добиться успеха. Все были уверены в себе, особенно потому, что Чжун Шо, который с пятнадцати лет занимал первые места, теперь стал личным телохранителем императора, оставив своё место свободным. Молодые люди, одетые в плотную одежду, смеялись и шутили вдалеке.
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